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Uvod

Pandémia koronavirusu (COVID-19), ktora na Slovengkepukla v marci 2020,
znamenala (okrem iného) zmenu sposobwbyulmaocenia. Vywba z fakultného prostredia
timocnickych kabin sa presunula najma do domaceho pddatrinymi slovami, prezeénu
formu nahradila forma diStana, ktora sa postupne pretransformovala do prevanfiee
formy vywby.

V odbornej literatdre najdeme viaceré prispevkyudig, ktoré skimaju rézne aspekty
diStartnej vywby timatenia. Blasco Mayor — Ivars uz v roku 2004 (Studitatpublikovana
v roku 2007) prezentovale-learning v timoéeni ako akési rozSirenie klasickej vy
timocenia v triede. Za najvhodnejSiu formu ¥y timocenia povazovali tz\blended learning
teda prepojenie prezémej a diStatinej vywby. Na vyznam informanych a komunik&nych
technologii poukazuje i Mullender (2010), gmn konkretizuje aj niektoré online zdroje vo
vyucbe timaenia. Program virtualnej vg¢by timocenia pre Specificky sektor, konkrétne,
timocenie pre imigrantov v zdravotnictve, predstavilindélez — Gany (2010). Uvedeny
program pozostava zo synchrénneho a asynchronneluelmvyiby. Synchronnu zlozku
predstavuju naprikladety, ktorych dlohou je simulovaatmosféru klasickej triedy, teda
umoznt’ bezprostrednd komunikaciu medzéitelom a Studentom. Asynchronnu zlozku
predstavuje virtualne laboratérium, ktoré poskytpjgestor na prec¥ovanie potrebnych
zrwenosti individualne pdth potrieb a moznosti Studenta. O priblizenie sdicmaj vyube
timocenia sa v experimente so ,synchronnou kybernetickmadou“ pokusili Ko a Chen
(2011). Autori kriticky vnimali dominantné samosiimh v ramci diStaénej vyuby timocenia
a absenciu synchronneho vizualneho a verbalnehtakibnmedzi gitefom a Studentmi. Aj
napriek ugitym technickym a technologickym nedostatkom sa nostrednictvom
experimentu virtualnej triedy podarilo zachéveerbalnu a vizualnu interakciu, ktora je
nevyhnutnou zloZzkou vyiby timogenia. Pilotny kurz online vyiloy timocenia na digku
(remote interpretiy) predstavuje vo svojej Studii Skaaden (2016). Badoako pri ostatnych
Stadiach, aj napriek sitym obmedzeniam, data potvrdili, Ze Studenti ab®ehnim tohto kurzu
nadobudli vedomosti a stratégie potrebné na zvidetimocenia na didku.

Z uvedeného sttmého prehiadu vyplyva uvedomenie si potreby, ako aj realaaci
distartnej vywby timatenia eSte pred pandémiou, najprv poskytnutim $tychj materialov,
neskér predovSetkym online formou. Toefektivnos prezernej a diStatinej formy vyuwby
mozZeme povazovaza porovnaténud, sa pokusil ovetiKo (2015). Vo svojej Stadii porovnaval
timocnicke zrinosti dvoch skupin, kontrolnéd skupina absolvoviatenicky tréning v trvani
13 tyzdiov prezesinou formou a experimentalna skupina podstapila akun pripravu
diStartnou formou. Vysledky vyskumu ukazali, Ze tlénécke zrénosti obidvoch skupin boli
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porovnaténé, to znamena, Ze distad forma méze konkurovgrezenej forme. Ako sme
uz naznéili, vySSie prezentované zistenia sa tyk&sového obdobia pred pandémiou. Na
nateny prechod na distami vywbu timaienia v sdasnosti reaguju aj prispevky slovenskych
aceskych autorov (naprikladeiikovéa, 2020; Laukova, 2020; Stahl, 2020). Predpdkias] Ze
viaceré institucie zabezfglce pripravu buducich prekladéde a timanikov, tak domace,
ako aj zahrané, momentalne zbieraju data, aby blizSie opisalyhednotili realizovanu
distartnu vyuwbu. Medzi takéto prace sa pokusalenit’ aj predloZzena Studia, ktora porovnava
vybrané aspekty konzekutivneho tknéckeho vykonu Studentov v prezeej a diStatingj
(online) formet

Vyskumny subor

Kontrolna skupina (prezéna forma) pozostavala zo Studentov, ktori sa v amn
semestri akademického roka 2019/2020 zapisali rape volite’ny predmetkonzekutivne
timocenie v praxi Celkovy p@et zapisanych Studentov bol 12. Z toht@tpadvaja Studenti
pocas zimného semestra absolvovali Studentskd mobiliahranii, jedna Studentka mala iny
materinsky jazyk ako sloveéma, takZze do vyskumu sme nakoniec zaradili destibjektov,
sedem muzov a dve Zeny, vekové rozpatie 22 azk8/y@riemerny vek bol 23,6 rokov. Slo
o Studentov 1. rnika magisterského Studia prekladatea a timonictva (PaT — teraz
filologia) z nasledujucich jazykovych kombinacinglicky jazyk a kultdra — francuzsky jazyk
a kultara (2), anglicky jazyk a kultdra — ruskyy&za kultura (2), anglicky jazyk a kultdra —
Spanielsky jazyk a kultara (3), preklad&iyo a tim@nictvo a histéria (1), prekladdstvo
a timasnictvo a filozofia (1).

Experimentalna skupina (online forma) pozostavalaStudentov, ktori sa v zimnom
semestri akademického roka 2020/2021 zapisali naaky, povinne voliteny, predmet
konzekutivne tim@nie v praxi Celkovy p&et zapisanych Studentov bol 14. Z tohtétpesa
traja Studenti neziastnili vSetkych troch kél nahravania, u dvoch éntdv pre technické
problémy neboli Upiné prvé dve nahravky, teda ty@iudentov sme do vyskumu nezaradili.
Z vyskumu sme vyradili aj Studenta 2.¢mika magisterského Studia, ktory v porovnani
s ostatnymi Studentmi absolvoval navySe dva &mcke predmetyg¢o by mohlo skredfi
dosiahnuté vysledky. To znamend, Ze do vyskumuzsmaalili osem subjektov, Styroch muzov
a Styri zeny, vekové rozpétie 21 az 24 rokov, peem vek bol 22,6 rokov. Slo o Studentov 1.
rocnika magisterského Stadia prekladatea a timdénictva (filolégia) z nasledujlcich
jazykovych kombinacii: anglicky jazyk a kultira emecky jazyk a kulttra (1), anglicky jazyk
a kultara — rusky jazyk a kultdra (1), anglickyy&z kultira — Spanielsky jazyk a kultara (4),
Studentov prekladatstva a timdénictva a historie (1), prekladdigtva a timonictva a filozofie

().

Materialy

Prvym vyskumnym nastrojom, ktory sme pouZzili, balive dotaznik. Prostrednictvom
tohto nastroja sme zigvali vybrané informéacie o respondentoch, konkrétnékladné
demografické udaje ako vek a pohlavieinformacie o Studijnom programe. Zaujimalo nas,
ako dlho sa respondenti¢ia anglicky jazyk, ¢i absolvovali pobyt v zahrafi
s konkretizovanim krajiny altky pobytu. Skimali sme aj transteé preferencie (prekladanie
verzus tlmd@enie) a potencialnu profesijnd orientaciu. V otatkasme sa pytali ina
pocitovanie stresu pri tint@ni a jeho vplyv na timmicky vykon.

Dalsi vyskumny nastroj, s ktorym sme pracovali, ptadovali tim@nicke denniky. Za
vhodny didakticky nastroj vo vybe timaenia ho povazuju napriklad Moser-Mercer (1996),

! Vyhodnotenie vybranych aspektov konzekutivnehoodlnia v prezetnej forme predstavuje Studia
Melicherikovej (2020).
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Setton — Dawrant (2016)i Mracek — Mrakova VavrouSova (2021). TIindnicky dennik
poskytol priestor na vyjadrenie nazorov na absawé@cvéenia a aktivity, na uvedenie dojmov
po ich praktizovani, konkretizovanie vnimanych psiov alebo nedostatkov. Zaujimali nas tiez
akékdvek d’alSie postrehyi komentare k seminarom. Studenti Wtygdi timo¢nicky dennik po
kazdom seminari, ptom pri prezetinej forme odovzdali kompletny tindnicky dennik zo
vSetkych absolvovanych seminarov po slem vywby na konci zimného semestra. Pri
distartnej vyutbe sme odovzdavanie tldmickych dennikov upravili na tyzdenny interval, po
kazdom absolvovanom seminéridi& sme to povazovali za efektivnejSie $ame zoadni’
aktualne podnety zo strany Studentov.

Na skumanie konzekutivnych tifmickych vykonov Studentov boli Specidlne nahrané tr
nahravky (americky prizvuk) zodpovedajlice magiktarsi stupiu Studia (Djovos — Sveda,
2018). V ramci ich pripravy sme sa snazili zab&izpaeutrainy charakterCgnkova, 1988;
Pdchhacker, 2004) a porovnates’ viacerych vstupnych premennych, ako su trvanie
(priblizne 6,5 minuty), rychlas(priblizne 120 slov za minutu, zaravenenej ako 300 slabik
za minitu), prevaha jednoslabych slov, lexikalna nasytenbs(menej ako 56 .
Diagnostiku vSetkych troch prejavov obsahuje taul.

Prejav Trvanie | Slova| Slabiky | Rychlo# | Rychlost’ | Jedno- Viac- Lexikalna
v mind- slov/min | slab/min | slabi¢né slabi¢éné nasytenos’
tach slové slové

Cislo 1|6:38 804 | 1245 121,20 187,68 486 99 (12,31| 49,94 %

Dreams (60,4<%) | %)

Cislo 2 6:34 799 | 1274 121,68 194,01 445 85 53,52 %

Animals (55,6¢%) | (10,6<%)

Cislo 3 6:38 822 | 1335 123,92 201,26 464 121 59,68 %

Graffiti (56,48%) | (14,72%)

TabuPka 1 Diagnostika prejavov uenych na konzekutivne timéenie

Vidime, Ze vstupné premenné tretej nahravky vykKamigerne vysSie hodnoty ako pri
prvych dvoch nahravkach, aj napriek snahe o zaesteh neutralnosti a porovnditeosti.

Daldie vyskumné materidly nam poskytli transkriptyhoainotiace formulare
timoc¢nickych vykonov. Zamerom transkriptov, presnychlalasych prepisov timéenia, bolo
ziska' preffad o skimanych forméalnych a obsahovych kritéri@@né kategorie boli sténe
vysvetlené a doplnené prikladom. Na vy&@mrde kazdého kritéria bola kvoli prEdnosti
vyclenend osobitna farba a skratka. Sumarn&ypgednotlivych kritérii Studenti uvadzali
v hodnotiacom formulari. Vychadzali sme z navrhuimiaceho formulara na tiricku
sebareflexiu od Machovej (2016), ktory sme si upirgaodla viastnych potrieb. Okrem
zmapovania formalnych kritérii (tzv. false start:iespravne zaté vety, heziné zvuky,
predlZovanie hlasok, nedokiené vety, opravy, repeticie, redundantné zvuky, reqariklad
kasé&, smiech, nadavky a podobne) a obsahovych krifgyilechania, nefurikié doplnenia
a negativne posuny) poskytol formular aj priestsabareflexiu, konkrétne, posudenie istoty
v hlase (1 az 4 body, vySSie skore azavalo vySSiu istotu) a vyjadrenie celkovej spokajino
s vlastnym timéenim (1 az 5 bodov, hornéd hranica zodpovedala maren spokojnosti).
PredloZzena Studia sa zameriava len na vyhodnotiemiealnych kritérii a sebareflexie,
nespracuva data tykajuce sa obsahovych kritérii.

2 Analyze My Writing[Cit. 2021-10-1.] Dostupné na internete:
<https://www.analyzemywriting.com/lexical_densittyrt>
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Postup

Realizovany vyskum prebiehal v rdmci projektu KE@R6UMB-4/2019: Exaktna
ucebnica timdenia’. Prvé data sme ziskali s zimného semestra 2019/2020, druh&po
zimného semestra 2020/2021. V oboch pripadoch keavenie uskutinilo na predmete
konzekutivne tim@nie v praxjs rovnakym vytujucim a rovnakou osnovou. Rozdiel gpal
vtom, Ze poas zimného semestra akademického roka 2019/2026lvabali Studenti
timoc¢nicke seminare prezéme, p@as nasledujuceho zimného semestra akademického roka
2020/2021 distaime (v ¢ase stanovenom v oficialnom rozvrhu formou videahov cez
platformu MS Teams), hoci prvé dva seminare vrafawého kola nahravania sa eSte konali
prezerne za prisnych epidemiologickych opatreni (Studdémidcili s riSkami). Na dvodnom
seminari sme obidve skupiny oboznamili s realizgwanyskumom a postupom. Poskytli sme
im nazov nahravky a niekKko terminov, piom sme im umoznili, aby si v priebehu par minut
vyhladali nezname spojenia. Nasledne si wytio nahravku, robili si notaciu a pas
pretimatenia (z anglitiny do sloveginy) sme ich vykony nahrali. Notacie nam Studemti p
nahravani odovzdalDalej sme ich poziadali, aby svoje tltemia prepisali a vyhodnotili poal
vypracovaného formulara a zaslali ndm ich mailooiisp nahravkami. Na spinenie Glohy sme
im poskytli ¢asovy interval jeden mesiac. Rovnako sme postup@ygbri druhom (stred
semestra) a tfem nahravani (koniec semestra) s tym rozdielonpcas diStatnej vyuwby
sa Studenti museli nahrdvaami na svoje mobilné telefébny a mailom nam pakiétografie
alebo skeny svojich notacii. Zdmerom prvého nahmavdoolo utit pctiatoinu Uroves
konzekutivnych timénickych zré@nosti. DalSie dve nahravania mali pomdstanow, ¢i
aplikované cuienia a aktivity prispievaju k zlepSovaniu tlaméckych vykonov. Medzi prvym
a druhym nahravanim absolvovali Studenti péow@& cvienia, cvéenia zamerané na
parafrdzovanie, spajacie vyrazy, vyjadrenie hlavngglienky v jednej vete, minizhrnutia,
oboznamili sme ich s hlavnymi principmi notacie. ddiedruhym a tretim nahravanim $lo
0 zdokon#ovanie tim@nickeho zapisu a pam@vych schopnosti. V rdmci online Why sme
sa navySe pravidelne venovali artikingm cviceniam a réznym jazykolamom. Potrebu
re¢nickej pripravy timenikov zdéra#uju i Vertanova — Stuta — Andokova et al. (2020).

Po skoweni jednotlivych semestrov (ZS 2019/2020 a ZS 28221) sme si vSetky
vyselektované nahravky (27 + 24) vypd a porovnali ich s transkriptmi. V pripade pdiye
sme v prepisoch opravili nespravne identifikovanemidine nedostatky alebo sme doplnili
chybajuce kritéria, na zaklade oprav sme nasleknmkzovali hodnotiace formulare.

Vysledky
Charakteristika kontrolnej a experimentalnej skupiny

Ako sme uz uviedli v ivodneijasti pri rozdeleni vyskumnej vzorky, kontrolna skazp
pozostavala z deviatich a experimentalna skupidsnzch Studentov. Z vysledkov dotaznika
(ZS 2019/2020) vyplynulo, Ze siedmi Studenti kolmep skupiny sa &ili anglicky jazyk 10 az
15 rokov, jeden Student sa h&il az 10 rokov a jeden Student od prvéhinika ZS, priblizne
20 rokov. Pobyt v zahratiiabsolvovali piati Studenti, z toho traja v anglofiych krajinach —
Anglicko (3 mesiace), irsko (7 mesiacov), Kanadan{ésiac) — jeden vo Francuzsku (4
mesiace) a jeden v Spanielsku (5 mesiacov). V dikazsme nedpecifikovali, 0 aky typ pobytu
Slo, nevieme teda spresniktory pobyt bol turisticky, Studijny alebo pracgv Pdas
bakalarskeho stufia Studia absolvovali siedmi Studenti povinny predmetodika timéenia,
okrem toho jeden Student absolvoval povinne Viligepredmetlimaochicky seminai jeden
Student absolvoval vyberovy predmiinocnicke cvéenia Dvaja Studenti sa zapisali na
Stadium skor, ich odpotany plan pozostaval z inych tidrickych predmetov, konkrétne Slo

3 Metodiku projektu podrobne opisuje Dimé& (2020) vo svojej Studii.
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o povinné predmetyaklady timéenie AJ lazaklady timéenia AJ 2 Vidime, Ze len dvaja
Studenti (22,2 %) kontrolnej skupiny si okrem pawjoh predmetov zvolili aj nepovinné
timoc¢nicky orientované predmet§o naznéuje, Ze ich potencialna timinicka motivacia p&as
bakalarskeho Studia bola pomerne nizka. Tranélareferencie kontrolnej skupiny naizdku
magisterského Studia ukazali, Ze viac ako polofE%6 %) inklinuje rovnakou mierou
k timo¢eniu a prekladaniu. K tindeniu inklinovali dvaja Studenti (22,2 %), k prekdexu
jeden Student (11,1 %) a ani k jednému neinklinge@én Student (11,1 %). Pri diferencovani
konzekutivneho a simultanneho tléemia uviedli piati Studenti (55,6 %) rovnaku inldaiu

k obidvom technikach, traja Studenti (33,3 %) upadnili konzekutivne timgenie. Uvedené
preferencie vnimame pozitivne adom na potencialnu timinicku profilaciu Studentov, ako
aj realizovany vyskum. Z opytanych deviatich Studerien jeden (11,1 %) uviedol, Ze stres
pocituje ¢iastane a zavisi to od n&tnosti timaienej nahravky. Az 6smi Studenti ptavali
stres pri timdéeni (88,9 %), ptiom poda Styroch Studentov (44,5 %) ich motivoval k lepsie
vykonu, poda odpovedi troch Studentov (33,3 %) zhorSoval idton, jeden Student (11,1 %)
nevedel konkretizova vplyv stresu. Pdé zvolenych profesijnych ambicii z dotaznika
vyplynulo, Ze Siesti respondenti (66,7 %) by pondemi Stadia chceli pracovaarove: ako
prekladatelia a timinici, z nich jeden by chcel toto povolanie kombiabaj s profesiou
historika. Dvaja opytani (22,2 %) by chceli pradbeko prekladatelia, z toho jeden by tato
profesiu skbil s povolanim titela. Jeden opytany (11,1 %) sa nevedel vyjalrotazke
buducej profesie.

Z vysledkov dotaznika (ZS 2020/2021) vyplynulo, Siesti Studenti experimentalnej
skupiny sa tili anglicky jazyk 10 az 15 rokov, jeden Studentugé 16 rokov a jeden Student
17 rokov. Okrem jedného Studenta absolvovali vedtiyt v zahra®i, z nich traja uviedli
anglofénne krajiny — Anglicko (3 mesiace), USA (&siac a 2-krat 4 mesiace) — ostatni uviedli
d’alSie krajiny ako Chorvatsko (2 tyzdne), Litva dif), Spanielsko (2,5 mesiaca), Svajsko
(4 mesiace) &ina (1 rok). Psas bakalarskeho stii@ Stidia absolvovali v3etci Studenti
povinny predmeimetodika timéenia, piati Studenti navySe absolvovaliddpovinne volitény
predmettimocnicky seminaralebo vyberovy predméimocnicke cwienia popripade oboje.
Na zéklade tychto predmetov mézeme teda predpakladal 62,5 % Studentov bola pritomna
,HImocnicka" motivacia uZ p&as bakalarskeho $tudizo sa transknych preferencii tyka, traja
(37,5 %) inklinuju rovnakou mierou k timieniu a prekladaniu, jeden preferuje ttranie (12,5
%) a Styria uprednostiju preklad (50 %). Pri konkretizovani upredmasianej tim@nickej
techniky uviedli traja Studenti konzekutivne tieaie (37,5 %), jeden Student obidve techniky
(12,5 %) a Styria Studenti inklinuja viac k simultemu tim@eniu (50 %). Z opytanych len
dvaja uviedli, Ze po€uju stres pri timdeni (25 %), ktory zarovwezhorSuje ich vykon. Dvaja
uviedli, Ze stres (uz) nepdciu (25 %). Rovnako dvaja Studenti (25 %) uviedk stres
pocituju olas, préom jedného z nich motivuje k lepSiemu tinéackemu vykonu a ten druhy
uviedol, Ze nevie, ako stres ovpiyje jeho tim@nicky vykon. U dvoch Studentov (25 %)
pod’a odpovedi zavisi stres #uod timaienej témy, alebo od prostredia, o jedného
z tychto dvoch respondentov motivuje k lepSiemuontk a u druhého, naopak, zhorSuje
vykon. Hoci naSe data pochadzaju ¥rnaemalej vzorky, vidime, Ze vnimanie stresu zorstra
Studentov je réznorodé a variabilné su aj ich ndzwa jeho vplyv na timénicky vykon.
Polovica Studentov ma po ukiami Studia ambiciu pracovako prekladatea timanik (50
%), traja ako prekladatelia &itelia zarovaé (37,5 %) a jeden ako prekladatere inStitlcie
(12,5 %).

Prvé nahravanie

Vramci vyhodnotenia prvého kola nahravania sa zemm® na zmapovanie
pociatocného vyskytu skimanych aspektov medzi kontrolnexperimentalnou skupinou a na
ich vzajomné porovnanie. Trvanie pretleai, vyskyt vybranych formalnych nedostatkov
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a sebahodnotenia z prvého kola nahravania uvadzatabu’ke 2 (kontrolna skupina)
a tabuike 3 (experimentélna skupina).

Nahravka 1 —Dreams (6:38'
Student | Dizka | FS NV | REP | RZ P ) HZ | HZ/min | IST | SPOK
S1 6:24 1 2 1 4 6 3 31 4,82 3 3
S2 7:24 0 0 1 5 7 7 107 13,9: 3 3
Sz 6:5€ 0 1 1 12 4 18 9C 12,9¢ 2 3
Y 4:3¢ 0 0 0 1 2 4 1C 2,1¢F 3 5
SE 4:3¢ 1 0 7 0 17 20 0 0,0C 2 1
SE 6:2€ 2 0 0 0 6 7 0 0,0C 4 3
S7 5:32 2 0 1 1 0 6 1 0,1¢ 3 3
S¢e 2:1¢ 0 0 0 7 0 2 12 5,17 1 1
S¢ 5:27 0 0 3 0 1 11 43 7,8¢ 4 4
Priemer | 5:3Z 067 | 0,32 | 156 | 3,37 | 4,7¢ | 8,671 | 32,2 5,24 2,6 2,8
Spolu 6 3 14 30 43 78 29C

Taburlka 2 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahraekl (kontrolna skupina)

Nahravka 1 —Dreams (6:38
Student | Dizka FS | NV | REP | RZ P [¢) HZ | HZ/min | IST | SPOK
[SK 6:42 3 0 1 0 9 1C 18 2,6¢ 3 3
S2 5:0¢ 0 0 4 0 13 4 13 2,52 3 2,E
Sz 5:3¢ 0 1 2 0 2 14 1 0,1¢ 1 1
Y 3:47 0 0 0 0 3 4 5 1,32 3 3
SE 3:3¢ 0 0 1 4 1 7 7 1,92 3 4
Se 5:44 3 0 1 1 2 7 13 2,27 1 2
S7 5:2¢ 2 0 2 5 10 3 14 2,5€ 3 3
Se 5:2€ 4 0 4 0 1 13 1 0,1¢ 3 2
Priemer | 5:11 15 | 0,12 | 1,86 | 1,28 | 512 | 7,75 | 9,0C 1,71 2,k 2,6
Spolu 12 1 15 1C 41 62 72

Taburka 3 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahraekl (experimentalna skupina)

LegendaFS - false start, NV — nedokimné vety, REP — repeticie, RZ — redundantné zviaky predlZovanie
hlasok, O — opravy, HZ — hez#taé¢ zvuky, HZ/min — p&et hezitacii za minudtu, IST — istota v hlase, SPOK
celkova spokojnas

Najprv sa zameriame ndz#u timaseni po prvom nahravani, teda naiatku semestra.
Pod’a Herberta (1952, s. 67, cit. gad Pochhacker, 2004, s. 134) ma konzekutivne
pretimatenie predstavova75 % z trvania originalu. V obidvoch skupinach d@riemerné
trvanie pretiméenia kratSie nez originatp pri preneseni hlavnych informacii (tento aspekt
nevyhodnocujeme v predlozenej Studii) vnimame akauice, hoci v kontrolnej skupine to boli
dvaja Studenti a v experimentalnej jeden, ktoryatlmacenie bolo dlhSie nez original.

Dalej porovname objektivne zhodnotenie formalnycdoséatkov medzi kontrolnou
a experimentalnou skupinou. Kontrolna skupina dogala v priemere nizSie hodnoty pri tzv.
nespravnych zZaatkoch viet (FS), repeticiach a pri predlzovaidisiok. To znamena, Ze tieto tri
nedostatky sa v ich prejavoch vyskytovali mefasjto ako v experimentalnej skupine, Studenti
dokézali spravne formulovaety, vyhybali sa opakovaniu slov a predlZzovanéasbk. Naopak,
vyrazne horSie priemerné hodnoty vykazovali pri akeohcenych vetach, redundantnych
a hezitgnych zvukoch, vratane ich vyskytu za minatu. Expentélna skupina na &atku
semestra vykazovala priemerné nizSie hodnoty \ytdoch kritériach a tiez sa mengsto
opravovala. Vich prejavoch sa teda vyskytovalo epenvedenych nedostatkov ako
v kontrolnej skupine.
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Ak sa pozrieme na sebahodnotenie, vidime, Ze kiodtiskupina vykazovala v priemere
vySSie hodnoty istoty v hlase (2,8 vs. 2,5), akecetikovej spokojnosti s tindmickym vykonom
(2,9 vs. 2,6).

Druhé nahravanie

V ramci vyhodnotenia druhého kola nahravania saexeame na porovnanie skimanych
aspektov medzi kontrolnou a experimentalnou skupindrvanie pretiméeni, vyskyt
formélnych nedostatkov a sebahodnotenia z druhéke kahravania uvddzame v téke 4
(kontrolna skupina) a talfke 5 (experimentalna skupina).

Nahravka 2 —Animals (6:34
Student | Dizka | FS NV | REP | RZ P [¢) HZ | HZ/min | IST | SPOK
[SK 6:32 0 0 4 1 17 9 1 0,1t 3 2
S2 6:0€ 0 0 0 5 4 5 14 2,3( 4 3
Sz 6:07 0 0 1 6 0 12 21 3,47 3 4
Y 5:27 0 0 0 1 6 9 25 4,5¢ 3 4
SE 6:07 1 1 2C 2 23 1¢ 4 0,6¢€ 3 4
Se 6:24 1 2 1 2 0 11 0 0,0C 3 2
S7 5:37 1 0 4 0 8 8 11 1,9¢ 3 3
Se 5:3¢ 0 0 0 0 1 7 8 1,47 3 3
S¢ 5:04 0 0 2 1 0 13 14 2,7¢€ 5 5
Priemer | 5:57 0,3 | 0,3 | 3,56 | 2,0 | 6,5¢ | 10,3 | 10,8¢ | 1,92 | 3,3 | 3,3t
Spolu 3 3 32 18 5¢ 93 98

Taburka 4 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahraek2 (kontrolna skupina)

Nahravka 2 —Animals (6:34
Student | Dizka | FS NV REP | RZ P [0 HZ | HZ/min | IST | SPOK
S1 6:32 0 0 1 6 11 9 7 1,07 3 4
S2 4:3€ 1 0 0 1 4 1C 19 4,17 2 3
S3 5:52 0 0 0 0 2 8 1 0,17 3 3
S4 5:1€ 1 0 1 0 14 4 14 2,6€ 3 3,F
SE 5:1F 0 0 0 6 5 7 8 1,52 3 3
SE 5:04 0 0 0 1 0 5 12 2,37 3 3
S7 5:0€ 1 0 1 2 29 1 14 2,7¢ 3 2
Se 5:12 1 0 2 0 12 11 2 0,3¢ 3 3
Priemer | 5:22 0,5 0 0,62 | 2,0 | 9,67 | 6,8t | 9,67 1,8¢ 2,¢ 3,1
Spolu 4 0 5 16 77 55 77

Taburlka 5 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahraek2 (experimentalna skupina)

LegendaFS - false start, NV — nedokimné vety, REP — repeticie, RZ — redundantné zviaky predlZovanie
hlasok, O — opravy, HZ — hez#@é zvuky, HZ/min — p&et hezitacii za mindtu, IST — istota v hlase, SPOK
celkova spokojnds

Aj v druhom kole nahravania bolo priemerné trvamietimaieni kratSie ako origindl,
podobne ako v prvom kole niZSie priemerné hodnotiyazovala experimentalna skupina.
TImogenie Ziadneho Studenta kontrolnej ani experimeajaskupiny netrvalo dlhSie ako
original, ¢co vnimame pozitivne. V pripade spravne pretlem&ho obsahu by sme mohli
poukazéd na vhodné vyuzivanie tilnickych stratégii kompresie a kondenzacie.

V ramci skimania vybranych formalnych nedostatkawsathovali obidve skupiny
rovnaké alebo porovndiee priemerné hodnoty pri redundantnych zvukoch c&epo
hezitanych zvukov za minGtu. Studentom kontrolnej skupsay lepSie darilo redukot/a
nespravne z@té konStrukcie a predlZzovanie hlasok. Z uvedenéharejmé, Ze Studenti
experimentalnej skupiny mali d&ie tazkosti s tzv. false starts a predlZzovanim hlasok.
Pozitivne u Studentov experimentalnej skupiny mdaerhodnoti nulovy vyskyt
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nedokorenych viet, v priemere menej repeticii, oprav ath&zych zvukov ako u Studentov
kontrolnej skupiny.

Pri subjektivnom hodnoteni Studenti kontrolnej skypzostavaju tymi, ktori potuju
vacSiu istotu v hlase (3,33 vs. 2,9) a celkovo vy&giakojnos aj po druhom nahravani (3,33
vs. 3,1), hoci pri vésine formalnych nedostatkov dosahovali vySSie pere@ hodnoty ako
experimentalna skupina, teda vykazovali horSieadis}.

Tretie nahravanie

Podobne ako pri prvom a druhom kole nahravaniai &giom pristipime ku komparacii
skumanych aspektov medzi kontrolnou a experimeotélskupinou. Trvanie pretinieni,
vyskyt formalnych nedostatkov a sebahodnoteniastegoého kola nahravania prezentujeme
v tabU’ke 6 (kontrolna skupina) a takke 7 (experimentalna skupina).

Nahravka 3 —Graffiti (6:38
Student | Dizka | FS NV | REP | RZ P ) HZ | HZ/min | IST | SPOK
S1 8:0€ 0 0 1 2 27 15 15 1,8F 3 3
SZ 8:2€ 1 0 1 0 15 8 44 5,22 3 3
Sz 6:5¢ 2 0 0 1 1 8 20 2,8€ 3 3
Y 4:5% 0 0 0 1 9 9 46 9,42 2 3
SE 6:17 5 1 16 1 31 18 2 0,32 2 3
Se 8:0€ 0 0 2 0 1 12 0 0,0C 3 2
S7 6:37 1 0 4 0 8 4 11 1,6€ 4 4
S¢e 6:14 0 0 2 0 4 4 23 3,6¢ 3 2
S¢ 5:1¢F 2 0 2 0 2 4 23 43¢ 4 4
Priemer | 6:4€ 1,22 | 0,11 | 3,11 | 0,5€ | 10,8¢| 9,11 | 20,4¢ | 3,27 3 3
Spolu 11 1 28 5 98 82 184

Taburlka 6 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahraek3 (kontrolna skupina)

Nahravka 3 —Graffiti (6:38
Student | Dizka | FS NV | REP | RZ P [6) HZ | HZ/min | IST | SPOK
[SK 8:17 0 1 5 0 17 11 7 0,8t 2 3
S2 4:5€ 0 0 1 0 6 2 4 0,81 4 4
Sz 5:4¢€ 0 0 0 0 2 3 1 0,17 3 4
Y 5:5¢ 0 0 0 0 5 1 1 0,17 3 4
SE 6:1C 0 0 1 11 5 11 8 1,2 3 3
Se 7:1¢ 0 0 1 1 3 9 12 1,6E 2 2
S7 6:21 0 0 0 11 31 9 28 4,41 2 2
Se 6:34 2 1 5 0 5 10 4 0,61 3 4
Priemer | 6:2F 0,2t | 0,28 | 1,62 | 2,8¢ | 9,28 | 7,0C | 8,1¢ 1,2¢ 2,6 3,2
Spolu 2 2 13 23 74 56 65

Taburka 7 Formalne nedostatky a sebahodnotenie v nahrael3 (experimentalna skupina)

LegendaFsS - false start, NV — nedok&né vety, REP — repeticie, RZ — redundantné zveky predlZzovanie
hlasok, O — opravy, HZ — hezitaé¢ zvuky, HZ/min — p&et hezitacii za minudtu, IST — istota v hlase, SPOK
celkova spokojnas

Pri poslednom nahravani dosahovala priemeinkadpretiméeni v kontrolnej skupine
vySSiu hodnotu ako pévodna nahravéa,nezodpoveda didaktickym odpdaiiam (Herbert,
1952, cit. potla Pochhacker, 2004). Pri experimentélnej skupink lpsiemerna ttka
pretimateni nizSia ako pévodna nahravka, avSak v porovsgmiedchadzajucimi dvoma
kolami vyrazne dlhSia (prvé kolo 5 : 11, druhé kblo22, tretie kolo 6 : 25). U dvoch Studentov
presiahlo timgenie trvanie originélu.

Prave vtréom kole pozorujeme najvyraznejSie rozdiely medzintkanou
a experimentalnou skupinou vo vybranych formalnyetiostatkoch. Studenti experimentaine;
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skupiny vykazovali v priemere menej nedostatkownpsledujucich kritériach: tzv. false starts,
repeticie, predlZovania hlasok, opravy a hériéazvuky vratane ich gtu za minatu. Studenti

kontrolnej skupiny dosiahli lepSie (nizSie) prieme&rskore len pri dvoch kritériach — pri
nedokorenych vetach a redundantnych zvukoch. Pri subje&tiv hodnoteni istoty v hlase

boli presvedivejSi Studenti kontrolnej skupiny (3 vs. 2,8).@kovym timanickym vykonom
boli po prvykrat spokojnejsi, naopak, Studenti expentalnej skupiny (3,3 vs. 3).

Dosiahnuty pokrok

Po ¢iastkovom porovnani skiamanych aspektov medzi kbowiro a experimentalnou
skupinou v ramci troch kol nahravania sa zameriaankomparéciu priemernych hodnoét medzi
vSetkymi kolami, inymi slovami, budeme skuimé v priebehu semestra doslo &akavanému
zlepSeniu timonickych vykonov v obidvoch skupinach. Suhrnné aétsahuje talika 8.

Kritérium Skupina 1. nahravka 2. nahravka 3. nahrawka
False Kontrolné 0,67 0,3t 1,22
start Experimentaln 1,50 0,50 0,2t
Nedokongené | Kontrolné 0,3t 0,3t 0,11
vety Experimentaln 0,1z 0,0C 0,2t
Repeticie Kontrolné 1,5¢ 3,5¢€ 3,11
Experimentaln 1,8¢ 0,63 1,63
Redundantné | Kontrolné 3,3¢ 2,0C 0,5¢
zvuky Experimentaln 1,2t 2,0C 2,8¢
PredlZovanie | Kontrolné 4,7¢ 6,5¢€ 10,8¢
hldsok Experimentaln 5,18 9,6: 9,2t
Opravy Kontrolné 8,617 10,3: 9,11
Experimentaln 7,78 6,8¢ 7,0C
Hezitaéné Kontrolné 32,22 10,8¢ 20,4
zvuky Experimentaln 9,0¢ 9,6: 8,1:%
Pocet Kontrolné 5,2¢ 1,92 3,21
hezitécii Experimentélng 1,71 1,88 1,25
za minudtu
Istota Kontrolné 2,8 3,8 3,C
v hlase Experimentaln 2,5 2,8 2,E
Celkova Kontrolné 2,8 3,8 3,C
spokojnog’ Experimentaln 2,€ 3,1 3.3

Taburka 8 Priemerné hodnoty obidvoch skupin p&as troch kél nahravania

U Studentov kontrolnej skupiny klesol medzi prvyrdrahym kolom nahravania pet
tzv. false starts, et redundantnych a heztaych zvukov vratane gtu hezitacii za minatu.
Pri nedokotienych vetach nedoslo k Ziadnej zmene, ich priembatiota zostala rovnaka.
Naopak, v porovnani so datkom semestra pozorujeme v druhom kole negatfkeryd pri
pocte repeticii, predlzovani hlasok a oprav. Medzihgim a tretim kolom sme zaznamenali
zlepSenie pri nedok@enych vetach, repeticiach, redundantnych zvukodapravach.

K zlepSeniu nedoslo pri tzv. false starts, pri pfedani hlasok a pri hezitaych zvukoch.
Kontinualne zlepSenie medzi &atkom akoncom semestra sme u kontrolnej skupiny
zaregistrovali len pri dvoch kritériach, nedokenych vetach a redundantnych zvukoch. Pri
subjektivnom hodnoteni sa medzi prvym a druhymrkoldontrolnej skupine vyrazne zvysilo
sebahodnotenie istoty v hlase, ako aj celkovej gpaisti s viastnym timinickym vykonom.
Hodnotenie tychto subjektivnych kritérii bolo vtinen kole nizSie, zarowevSak mierne vysSie
ako v prvom, mézeme tu hovoid dosiahnutom pokroku.

U Studentov experimentalnej skupiny je medzi pna/aruhym kolom prizriay pokles
pri tzv. false starts, nedok&enych vetach, repeticiach a opravach. Naopak, enh@r$astalo
pri redundantnych zvukoch, predlZzovani hlasok ahgzit&nych zvukoch. Medzi druhym
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atretim kolom pozorujeme zlepSenie pri tzv. fadarts, pri predlzovani hlasok a pri
hezita&nych zvukoch. Pri ostatnych kritériach (nedos@mé vety, repeticie, redundantné zvuky
a opravy) Studenti nedosiahli zlepSenie medzi dmtaytretim kolom, hoci v porovnani so
z&iatkom semestra vykazovali priemerné nizSie hodnmtly dvoch kritériach (repeticie
a opravy). Kontinualne zlepSenie medziiatkom a koncom semestra sme u experimentalnej
skupiny zaregistrovali len pri kritériu tzv. falsstarts. Pri subjektivnom hodnoteni sa
medzi prvym a druhym kolom v experimentélnej skepiyrazne zvySilo sebahodnotenie
istoty v hlase, ako aj celkovej spokojnosti s viget timaznickym vykonom. Hodnotenie
istoty v hlase bolo v ttem kole mierne nizSie ako v druhom kole, zarov8ak vysSSie ako

v prvom kole. Pri celkovej spokojnosti s vlastnyimdénickym vykonom sa skére postupne
zvySovalo medzi zZaatkom a koncom semestré&p mobzeme tieZz povaZzovaa dosiahnuty
pokrok.

Diskusia

V predloZenej Studii sme sa pokusili porownaybrané aspekty konzekutivnych
timoc¢nickych vykonov Studentov, ktori absolvovali prezen vywbu timasenia (kontrolna
skupina) adistaimu vywbu timaienia (experimentalna skupina). Skupiny nebollnvie
potetné, 9 a8 Studentov, boli v3ak poroviiaée z fradiska veku, i¥ky osvojovania si
anglictiny a Studijnych programov. Viac vyuZzitych mozriospozné cudziu kultdru sme
zaznamenali u experimentalnej skupiny, hoci anglo@&krajiny tvorili len asi jednu tretinu zo
vSetkych navstivenych krajin. Pri Studijnom progeaamglicky jazyk a kulttra, na ktory boli
zapisani vSetci Studenti, by bolo vhodné, aby eedkuisenass anglofonnym prostredim bola
vySSia. Zarove sme si vedomi skutoosti, Ze v ramci Studijnych pobytov sa anglofénne
krajiny vyrazne menej dostupné ako iné krajiny.dénti experimentélnej skupiny si fas
bakalarskeho Stadia zvolili 0 30 % viac povinneitebhych a vyberovych timmickych
predmetov nez Studenti kontrolnej skupiy, mdze naznmva’ ich predchadzajuci vyssi
zaujem o timeenie. Z ladiska prekladatsko-timainickych preferencii sa v kontexte
realizovaného vyskumu javila ako vhodnejSia skontk@na skupina, v ktorej az 77,8 %
inklinovalo rovnako k prekladaniu a tleniu alebo uprednostnilo tlimsenie pred
prekladanim. Pri experimentélnej skupine sa tafratieristika v#ahovala len na polovicu
skupiny (50 %). Za pozitivum povazZzujeme aj skatig’, Ze takmer vSetci respondenti, 88,9 %
kontrolnej skupiny a 100 % experimentalnej skupiofici po uko#eni Stadia pracova
v odbore (prekladafstvo a tim@nictvo), prtom 66,7 % Studentov kontrolnej skupiny by sa
v ramci buduiceho povolania chcelo venbeaatimaieniu, v experimentélnej skupine je tento
podiel 50 %.

Pri ¢iastkovom porovnavani vybranych aspektov v ramcize&utivneho timéenia sa
medzi kontrolnou a experimentalnou skupinou vyskatourcité rozdiely. Za predpokladu
spravneho pretim@nia obsahu dokazala adekvatnejSie skomprithtvanie pretiméenia
experimentalna skupina vo vSetkych troch kolachrénadnia. Vzajomny pomer jednotlivych
formélnych nedostatkov sa medzi skupinami a mediarki nahravania menil. Dosiahnuté
zZistenia sa nedaju pausalne generalizpkal’Zze sme porovnavali vykony skupin ako celkov,
pricom niekedy jeden alebo dvaja jednotlivci zhorSiiemer celej skupiny v jednom alebo
viacerych kritériach (napr. Studenti S2 a S3 v kuinej skupine v prvom kole nahravania). Ak
by sme sa chceli pokdstistenia kvantifikové, ukazuje sa, Ze v priemere menej formalnych
nedostatkov vo viacerych kritériach sa vyskytovalkexperimentalnej skupine. Vo vSetkych
troch kolach dosahovali tito Studenti lepSie vykle@poriemerné nizSie pty) pri opravach
a hezitgnych zvukoch vratane ptu hezitacii za minatu. Trend postupného zlepSavani
timocnickych vykonov vo vybranych ukazovBteh v obidvoch skupinach sé&astaine
zastavil pri poslednom, tfem, nahravanico moze by spbsobené vySSou lexikalnou
nasytenoou nahravky a vySsim ptom viacslahinych slov. Je pravdepodobné, Ze ak by tretia
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nahravka nevykazovala tieto vySSie hodnoty, taktakmolo pri jej koncipovani aj zamgné,
bol by progres pri viacerych kritériach kontinuampboch skupinach. Studenti kontrolnej
skupiny sa takmer vo vSetkych kolach javili akoejst v hlase a spokojnejSi s vlastnym
vykonom,¢o mdZe suvisigs prostredim triedy, v ktorom sa vyskum realizo¥atlomacom
prostredi nie je vzdy mozné zabe&geoptimalne podmienky na vybu timaienia. Zarove
vSak v poslednom kole boli celkovo spokojnejSi éntdexperimentalnej skupingp modze
svedit’ o dosiahnutom pokroku v ramci online .

Pre realizovany vyskum su prizm& aj utité obmedzenia. Pévodné vysSieciyo
zapisanych Studentov v obidvoch vyskumnych skupinga zredukovali pre uz uvedené
skutatnosti (pobyt na mobilite, iny materinsky jazyk, $id Stadium, absencia technické
problémy pri nahravani). Data ziskané Siéh vzoriek by nam mohli poskythu
relevantnejSie zistenia. Vyskum zadjuci presny prepis timé@nia jecasovo narény tak pre
Studentov, ktori pripravuju podkladové materialyo @j pre vydujucich, ktori ich kontroluju
a opravuju. Aj napriek skutaosti, Ze mame k dispozicii programy na automatipkspis
hovorenej réi (v naSom pripade tindenia), stadle nie su dostate vyvinuté, aby nam
v maximalnej miere kakeili realizaciu podobnych vyskumov. Pri vyskume siolnou
skupinou (2019/2020) sme si vSimli viaceré ned&gtattranskriptoch, ktoré sme nasledne
museli opravova Pri vyskume s experimentalnou skupinou (2020/2@21e sa zamerali na
podrobnejSie ozrejmenie jednotlivych kategorii. kijts nedostatkov v prepisoch sa sice
v porovnani s predchadzajucou etapou zniZil, j& z&ajimavé, Ze sa opapakovali rovnaké
nepresnosti — Studenti nevyzilaniektoré hezitacie alebo prégnia hlasok, niektori si mylili
opravy s tzv. false starts.

V zimnom semestri 2020/2021, &esa realizoval vyskum s experimentalnou skupinou,
sme eSte nemali k dispozicii virtualne tknécke laboratorium. Napriek tomu sa domnievame,
Ze pouzita platforma MS Teams Vadom na danu situaciu dokazala poskytpast&ujucu
nahradu prezemej vyuwby konzekutivnheho tlminia (detailné vyhodnotenie nazorov
Studentov poskytne pripravovana Studia autorkygkiby mala by publikovana v tomto roku).
V s&asnosti uz vo vytbe timaenia na FF UMB v Banskej Bystrici pouzivame virhel
timo¢nicke laboratoriuth Absolvovanim &asti) vywby vo virtualnom priestore sa Studenti
oboznamuju s najnovsimi technolégiami vo &ye timaenia a zarove sa pripravuju na
transformujdci sa trh.

Zaver

NasSim zamerom bolo porouvhaefektivnog vyucby konzekutivneho tlmnia pri
prezertnej a diStatinej forme. Za posledny rok sme si uvedomili, Z¢agi$ha vywba, najmé
online forma, sa stane nevyhnutnowaslou fungovania naSej spdlaosti. Je zrejmé, Ze
virtualne prostredie nedokaze plne nahtaéialne prostredie so vSetkymi jeho Specifikami,
dokéaze sice sprostredkavapojenie medzi’'udmi, ale nedokaze plnohodnotne nahtadi
~Skutoény* medziudsky kontakt. Napriek tomu su to prave modernéneldgie, ktoré nam
poméahaju rie§ivzniknuté problematické situacie a minimalizovéaceré negativne vplyvy.

Realizovany vyskum potvrdil, Zadekvatne nastavena online vytba tlmoéenia
dokéze zabezpé&t vystupy porovnatd’né s preze&inou vyucbou. K rovnakym zisteniam
dospel aj Ko (2015), ktorého vyskum sa vSak reahkden prostrednictvom telefonického
spojenia, teda bez vizuélneho kontaktu, ktory pojane za dblezity vo vyibe (nielen)
timoc¢enia. Suhlasime s autormi, ktori su zastancamiidhyby vyuwby timacenia a tvrdia, Ze
v sttasnej dobe je nutné kombinavarezegnu a online vytbu, reagovatak na meniace sa

“VZa jeho inicializaciu a realizaciulatime v prvom rade kolegom Martinovi DjgeSovi (FF UMB) a Pavlovi
Svedovi (FF UK).
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podmienky na trhu a pripraviStudentov na realitu praxe. Domnievame sa, Ze lpo&Elo
vyskumy su v s€asnosti nevyhnutné a mézu nam poskytegnné zdroje novych poznatkov.
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Summary
Comparison of traditional and distance training ofconsecutive interpreting

The coronavirus (COVID-19) pandemic, which broke inuSlovakia in March 2020, entailed (among
other things) a change in the way interpreting t@aght, moving training from the on-campus booths
to students’ homes via internet. In other wordsditional training was replaced by distance trajnin
This study compares selected aspects of consedntaspreting performances among two groups of
students — a control group (N = 9, traditional ipteting training) and an experimental group (N,= 8
distance interpreting training). While comparingleseed formal deficiencies in consecutive
interpreting, some differences were observed betwbe control and experimental groups. The
individual formal deficiencies varied between greand between rounds of recording; on average, less
formal deficiencies in several criteria occurredtie experimental group. In almost all rounds of
recording, students of the control group appeacetiet more confident in their delivery and more
satisfied with their own performance, which mayrélated to the classroom environment in which the
research was conducted. In the last round, howekierstudents of the experimental group were
generally more satisfied, which may indicate thegpess made in online training. The research thus
confirmed that, when adequately planned and imphéedg online interpreting training can produce
outputs comparable to traditional training.

Stadia vznikla v ramci rieSenia projektu KEGA 026BH%/2019: Exaktna debnica timadenia

a projektu VEGA 1/0202/2Reflexia kognitivnych a osobnostnych charaktenistikna’nickom vykone
Studentov PaT a profesionalov v realnom a virtuédrirostredi.
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